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11.  labai apgailestauja dél didelio mirties bausmiy skai¢iaus Irake, nes mirties nuosprendziai daznai priimami jvykdzius
nesazininga procesa ir remiantis prisipazinimais, gautais panaudojant prievartg; nedelsiant praso Irako vyriausybés
paskelbti visy mirties bausmiy moratoriumg siekiant artimoje ateityje panaikinti mirties bausmg;

12.  pabrézia, kad reikia uztikrinti, kad bty imtasi koordinuoty Irako valdZios institucijy ir tarptautiniy pagalbos
organizacijy veiksmy, kad pazeidziamoms grupéms biity suteikta pagalba ir sukurtos salygos uztikrinti jy sauguma ir
orumg, visy pirma vykdant iniciatyvas, kuriomis skatinamas visy religiniy ir etniniy Irako bendruomeniy dialogas ir abipusé
pagarba;

13.  pabrézia, kad svarbu igyvendinant EUROJUST LEX iniciatyvas, jei galima, suteikti pakankamai reikSmingumo

turkmeény ir apskritai mazumy teiséms, ir palankiai vertina EUROJUST LEX misijos laiméjimus ir s¢kmingg igyvendinima
Irake;

14.  reikalauja, kad ES ir Irako partnerystés ir bendradarbiavimo susitarime numatyta bendradarbiavimo taryba bty
naudojama kaip priemoné perduoti Irako pusei susirtipinimg dél etniniy ir religiniy mazumy padéties Salyje;

15. ragina tarptauting bendruomene ir ES paremti Irako vyriausybe organizuojant taikius, laisvus ir saZiningus
regioninius rinkimus 2013 m. balandzio meén,;

16.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei
bendrai uzsienio ir saugumo politikai, Tarybai, Komisijai, ES specialiajam jgaliotiniui Zmogaus teisiy klausimais, valstybiy
nariy vyriausybéms ir parlamentams, Irako vyriausybei ir atstovy tarybai, Kurdistano regioninei valdziai, Jungtiniy Tauty
generaliniam sekretoriui ir Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybai.
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Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas, ypa¢ | 2008 m. rugsé¢jo 4 d. rezoliucija dél palestinie¢iy, kalin¢iy Izraelio
kal¢jimuose, padéties () ir 2012 m. liepos 5 d. rezoliucija dél ES politikos dél Vakary Kranto ir Ryty Jeruzalés (%),

— atsizvelgdamas j vyriausiosios jgaliotinés Catherine Ashton atstovo spaudai 2013 m. vasario 16 d. pareiskima dél bado
streika paskelbusiy palestinieciy padéties Izraelyje,

— atsizvelgdamas | 2012 m. geguzés 8 d. ES vietinj pareiskimg dél bado streikg paskelbusiy Palestinos belaisviy,

— atsizvelgdama i Europos ir Vidurzemio jiros regiono Saliy susitarimg, steigiantj Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy
ir Izraelio Valstybés asociacija (toliau — ES ir Izraelio asociacijos susitarimas), ypac j jos 2 straipsnj, susijusj su Zmogaus
teisémis,

— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuoting Zzmogaus teisiy deklaracijg,
— atsizvelgdamas i 1949 m. Ketvirtaja Zenevos konvencija dél civiliy apsaugos karo metu,
— atsizvelgdamas | 1966 m. priimta JT tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta,

— atsizvelgdamas | 1979 m. JT konvencijg dél visy formy motery diskriminacijos panaikinimo,

() OLC295E, 2009 12 4, p. 47.
() Priimti tekstai, P7_TA(2012)0298.
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— atsizvelgdamas j 1984 m. JT konvencija pries kankinima ir kitokj Ziaury, neZmoniska ar Zeminantj elgesj ar baudima,
— atsizvelgdamas | 1989 m. JT Vaiko teisiy konvencija,
— atsizvelgdamas | atitinkamas JT rezoliucijas dél Artimyjy Ryty konflikto,

— atsizvelgdamas | JT Generalinio Sekretoriaus Ban Ki-moono 2013 m. vasario 19 d. pareiskimg, kuriame ireiskiamas jo
susiripinimas dél bado streika paskelbusiy palestinie¢iy kaliniy Izraelyje kalinimo salygy, i Jungtiniy Tauty vyriausiosios
zmogaus teisiy komisarés Navi Pillay 2013 m. vasario 13 d. pareiskima dél sulaikyty palestinieciy ir i JT specialiojo
pranesé¢jo Zmogaus teisiy Okupuotojoje Palestinos Teritorijoje klausimais Richardo Falko 2013 m. vasario 27 d.
pareiskimg dél palestinie¢iy kalinio Arafato Jaradato mirties,

— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty vaiky fondo 2013 m. vasario mén. pranesima ,Izraelio kariniy pajégy sulaikyti vaikai.
Pastabos ir rekomendacijos®,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi 2013 m. vasario 18 d. Arafat Jaradat buvo suimtas dél jtarimo, kad mété akmenis j Izraelio taikinius, ir kadangi
2013 m. vasario 23 d. jis miré Megido kalé¢jime; kadangi kyla gin¢y dél jo mirties priezasties; kadangi Izraelio valdzios
institucijos tvirtina, jog jis miré nuo Sirdies smagio, ir kadangi autopsijos metu rastos kraujosruvos ir Sonkauliy liZiai
bidingi bandymams atgaivinti, kuriuos vykdo kal¢jimo tarnautojai; kadangi remdamosi $ios autopsijos rezultatais
Palestinos valdZios institucijos tvirtina, kad jo mirties priezastis buvo kankinimai;

B. kadangi beveik visi 4 500 palestinieciy kaliniy, laikomy Izraelyje, dalyvavo bado streike ir atsisaké maisto protestuodami
pries A. Jaradato mirtj; kadangi neseniai Vakary Kranto gatvése vyko susirémimai, kai Palestinos gyventojai pasmerké
palestinieciy kaliniy laikymo Izraelio kaléjimuose salygas;

C. kadangi palestinieCiy kaliniy ir sulaikytyjy asmeny klausimas turi svarbiy politiniy, socialiniy ir humanitariniy
pasekmiy; kadangi Palestinos politiniai kaliniai ir buvusieji sulaikytieji atlieka svarby vaidmenj Palestinos visuomenéje;
kadangi Izraelyje kalinama daugiau negu 4 800 palestinie¢iy kaliniy ir sulaikytyjy asmeny, jskaitant didelj motery ir
vaiky skai¢iy, daugiau negu 100 kaliniy, jkalinty prie§ Oslo susitarimy sudarymg, ir 15 Palestinos Istatymy Leidybos
Tarybos nariy; kadangi 178 i§ jy, jskaitant 9 Palestinos [statymy Leidybos Tarybos nariams, taikomas administracinis
sulaikymas; kadangi, vadovaujantis Palestinos ir Izraelio Zmogaus teisiy organizacijy 2013 m. kovo mén. pareiskimu,
pranesama, kad nuo 1967 m. maziausiai 71 palestinieciy kalinio tiesioginé mirties priezastis buvo kankinimai Izraelio
sulaikymo centruose;

D. kadangi didzioji dauguma palestinieciy kaliniy i§ Vakary Kranto ir Gazos laikomi kaléjimuose, esanciuose Izraelio
teritorijoje; kadangi daugumai i§ jy daznai nejmanoma arba labai sunku pasinaudoti savo teise biiti lankomiems Seimos
nariy;

E. kadangi vadovaujantis Izraelio kariskiy jsakymais dél administracinio sulaikymo leidziamas sulaikymas nepateikiant
kaltinimy ar be teismo proceso, remiantis jrodymais, kurie neprieinami nei sulaikytiesiems, nei jy advokatams; kadangi
Teismas neseniai kritikavo karinius teismus ir karinius generalinius advokatus dél jsakymy dél administracinio
sulaikymo galiojimo pratgsimo;

F. kadangi palestinieiy politiniai kaliniai ne karta rengé bado streikus, kuriuose vienu metu dalyvavo Simtai kaliniy;
kadangi daugelis palestinieciy sulaikytyjy asmeny ir toliau nenutraukia bado streiko;

G. kadangi kalin¢ios moterys yra ypa¢ pazeidziama palestinie¢iy kaliniy grupé;

H. kadangi manoma, kad kasmet Vakary Krante Izraelio saugumo pajégos sulaiko 700 palestinie¢iy vaiky; kadangi,
remiantis Jungtiniy Tauty vaiky fondo 2013 m. vasario mén. elgesio su palestinieciy vaikais, kurie susidairé su Izraelio
karine sulaikymo sistema, apzvalga, netinkamas elgesys su $iais vaikais yra placiai paplites ir sistemingas;

I. kadangi ES ir Izraelio santykiai pagal asociacijos susitarimo 2 straipsnj grindziami pagarba Zmogaus teiséms ir
demokratiniams principams, kurie sudaro esming minétojo susitarimo dalj; kadangi ES ir Izraelio veiksmy plane tarp
bendry 3aliy vertybiy pabréziama pagarba Zmogaus teiséms ir tarptautinei humanitarinei teisei;
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1. i8reiskia itin gily susirtipinima dél Izraelio kalinamo palestinie¢iy kalinio Arafato Jaradato mirties 2013 m. vasario 23 d.
ir reiskia savo uZuojauta jo Seimai;

2. yra giliai susiriipings dél po A. Jaradato mirties Megido kaléjime gin¢ytinomis aplinkybémis atsinaujinusios jtampos
Vakary Krante; ragina visas Salis elgtis kuo santiriau ir susilaikyti nuo provokaciniy veiksmy, kad baty uzkirstas kelias
tolesniam smurtui, ir imtis teigiamy priemoniy siekiant nustatyti tiesg ir sumazinti dabarting jtampa;

3. ragina Izraelio valdzios institucijas greitai pradéti nepriklausoma, nesaliska ir skaidry A. Jaradato mirties aplinkybiy ir
visy jtarimy dél kankinimy ir kito Ziauraus, nezmonisko arba Zeminancio elgesio su palestinieciy kaliniais ar bausmiy jiems
taikymo tyrimg;

4. pakartoja, kad palaiko Izraelio teisétg susirtipinimg dél saugumo; vis délto mano, kad elgiantis su visais kaliniais reikia
laikytis teisinés valstybés principo, kadangi tai labai svarbu demokratinei valstybei; todél ragina Izraelio vyriausybe gerbti
palestinie¢iy kaliniy teises ir uztikrinti jy sveikatos ir gyvybés apsaugs;

5. yra susiriipings dél palestinie¢iy sulaikytyjy, kuriems taikomas administracinis sulaikymas nepateikus kaltinimuy;
pabrézia, kad Siems sulaikytiesiems asmenims turéty biti pateikti kaltinimai ir jy byla turéty bati nagrinéjama, suteikiant
teismines garantijas pagal tarptautinius standartus, arba jie turéty bati nedelsiant paleisti;

6.  reikalauja nedelsiant suteikti kaliniams teis¢ biti lankomiems Seimos nariy ir ragina lIzraelio valdzios institucijas
sukurti reikiamas naudojimosi sia teise salygas;

7. i8reiskia gily susirGpinima dél ilga bado streika paskelbusiy palestinieciy kaliniy padéties ir sveikatos; reiskia savo
paramg Tarptautinio Raudonojo Kryziaus komiteto pastangoms iSgelbéti kaliniy arba sulaikytyjy asmeny, kuriy padétis
kritiné, gyvybes ir primygtinai ragina Izraelj visiems bado streikg paskelbusiems asmenims sudaryti salygas be apribojimy
naudotis atitinkamomis medicininés priezitiros paslaugomis;

8.  dar karta ragina nedelsiant paleisti visus Palestinos [statymy Leidybos Tarybos narius, jskaitant Marwana Barghoutj;

9.  ragina Izraelio valdzios institucijas uZtikrinti, kad kalincios ir sulaikytos palestinie¢iy moterys ir vaikai baty tinkamai
apsaugoti ir su jais bty tinkamai elgiamasi, laikantis atitinkamy tarptautiniy konvencijy, kurias pasirasé Izraelis;

10.  ragina Europos iSorés veiksmy tarnybg ir valstybes nares atidZiai stebéti palestinieciy kaliniy ir sulaikytyjy asmeny,
iskaitant moteris ir vaikus, likima ir kelti §j klausima visais politinio dialogo su Izraeliu lygmenimis; primygtinai tvirtina,
kad $is klausimas turéty bati jtrauktas j biisimg Europos kaimynystés politikos jgyvendinimo Izraelyje pazangos ataskaita;

11.  ragina Parlamentg surengti fakty nustatymo misija siekiant jvertinti dabarting padétj atsizvelgiant i palestinieciy
kaliniy, iskaitant moteris ir vaikus, laikymo salygas ir administracinio sulaikymo taikyma;

12.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai
ir Komisijos pirmininko pavaduotojai, Tarybai, Komisijai, Izraelio vyriausybei, Knesetui, Palestinos Nacionalinés
Administracijos prezidentui, Palestinos [statymy Leidybos Tarybai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, JT
Generaliniam Sekretoriui, Ketverto atstovui Artimuosiuose Rytuose, VidurZemio juros regiono valstybiy sajungos
parlamentinés asambléjos pirmininkui, JT vyriausiajai Zmogaus teisiy komisarei ir Tarptautiniam Raudonojo KryZziaus
komitetui.




